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PRAYER

Virginia Cavasos, Elizar Perez, Adolfo Gonzalez,
ﬁﬁm Maria Gonzalez, Bruce Limper, Irene Garcia,

Vernon Mummey, Maggie Ledesma, Dan Rios,

John Euliss, Cecilia Longoria, Elijah Longoria,
Catalina Pardo, Cano Ramirez, Elia Pauda, Rey Ramirez, Raul
Velasquez Jr., Javier Muiioz, Angie Dillon, Silvia Nufiez, Benjamin
Baeza, Ron Smith, Ramiro Carrada, Felipe Garcia, Irene Pauda. (Please
call the parish office to add or remove names from this list)

WEEKLY CALENDAR| CALENDARIO SEMANAL

Jul1-31 6:00 PM Rosary of the Precious Blood of Our Lord
Jesus Christ | Rosario de la Preciosa Sangre de
Nuetro Sefior Jesucristo

Jul 27—Aug 1 | Totus Tuus Week | Semana de Totus Tuus

July 30 5:30 pm Potluck | Convivio de Traje

TOTUS TUUS AT MARY, QUEEN OF PEACE
JULY 27—AUGUST 1, 2025

The TOTUS TUUS team of young adults are here and will be at
every Mass to introduce themselves and answer any questions you
might have. There will be one last chance to sign up youth for
either the day session or the evening session, depending on their
age. Please call the office if you have any questions 620-356-3994.
iYa estdn aqui! El equipo de jovenes adultos de Totus Tuus estd
aqui y estardn en cada Misa para presentarse y responder
cualquier pregunta que puedan tener. Habrd una ultima
oportunidad para inscribir a los jovenes, ya sea para la sesion de la
tarde o la sesion de la mafiana, segun su edad. Por favor llame a la
oficina si tiene alguna pregunta al 620-356-3994.

BECOMING CATHOLIC THROUGH OCIA
CONVERTIRSE EN CATOLICO A TRAVES DE OCIA

BECOMING CATHOLIC THROUGH OCIA? Do you know someone
(age 7 years through adult) who would like to become a member
of the Catholic Church or an adult who is baptized in the Catholic
Church or another Christian Church, but not received First Holy
Communion or Confirmation? Please come by the parish office
to learn more or to register for the OCIA program. It is offered in
English or Spanish starting in August 26th, and the sacraments
will be received at Easter.

¢LE GUSTARIA CONVERTIRSE EN CATOLICO A TRAVES DE UNA
JORNADA DE VIDA? ¢Conoce a alguien (mayor de 7 afios o
adulto) que quisiera convertirse en miembro de la Iglesia
Catdlica, o un adulto que ya fue bautizado en la Iglesia Catdlica u
otra Iglesia cristiana, pero que no recibié la Primera Comunion o
la Confirmacion? Pase por la oficina parroquial para obtener mds
informacion o para registrarse en el programa OICA. Se ofrece en
inglés y espariol a partir de 26 agosto y los sacramentos se
recibiran en la Vigilia Pascual.

HOLY HOUR FOR VOCATIONS | HORA SANTA VOCACIONES
ﬁ You are invited to come pray with the seminarians at a spe-

cial Holy Hour for vocations on Saturday, August 2nd at
10:30 am at St. Stanislaus Church in Ingalls.
Se les invita a orar con los seminaristas en una Hora Santa especial por
las vocaciones el sabado 2 de agosto a las 10:30 am en la Iglesia de
San Estanislao en Ingalls.

Sed
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| ORACION

Weekly Readings | Lecturas Semanales

Gen 18:20-32 |Ps 138:1-2, 2-3, 6-7, 7-8 |Col 2: 12
24 e 747 ICo e

Ex 32:15-24, 30-34 |Ps 106:19-20, 21-22, 23 |Mt
13:37-33 | Mt ek
Ex 33:7-11; 34:5b-9, 28 |Ps 103:6-7, 8-9, 10-11, Tue
12-13 |Jn 11:19-27

Ex 34:29-35 |Ps 99:5, 6, 7, 9 |[Mt 13:44-46 Wed
Ex 40:16-21, 34-38|Ps 84:3, 4, 5-6a & 8a, 11 | Mt
13:47-53 | Mt
Lev 23:1, 4-11, 15-16, 27, 34b-37 |Ps 81:3-4, 5-6, |Fri
10-11ab | Mt 13:54-58

Lev 25:1, 8-17 |Ps 67:2-3, 5, 7-8 |Mt 14:1-12 Sat
Eccl 1:2; 2:21-23 |Ps 90:3-4, 5-6, 12-13, 14 Next
& 17 |COI055|ans 3:1-5, 9-11 Sun

MINISTRIES FOR THE COMING WEEK
MINISTROS PARA LA PROXIMA SEMANA

ST. BERNADETTE | SATURDAY, AUGUST 2, 2025
Lector: Sharon Porter
Servers: Mia Solis & Kenli Nelson
EMOC: Clint & Toni Floyd

MARY QUEEN OF PEACE | SUNDAY, AUGUST 3, 2025
Servers: Joshua R., Tanner R., & Zachary R.
Lector: Renee B. Song Leader: Mike F.
EMOC: Jane L., Maureen M. & Mary M.
Greeters: Heather R., Jason R., Carol R.
Ushers: Israel L., Victor L. Jr., Tom H., Francis Forbes
Money Counters: Rachel Gallegos & David Kinkelaar

SANTA BERNARDITA | SABADO 2 DE AGOSTO DE 2025

Lector: Maria Ramos Ministro Com: Liz Robles
Monaguillos: Dayana Baray y Christi Zamudio

MARIA REINA DE LA PAZ | DOMINGO 3 DE AGOSTO DE 2025
Monaguillos: Jisell A., Josue M. y Zaylinn G.
Lectores: Patty F., y Luz G. Comentador: Pedro G.
Ministro de Comunidn: Reyna A. y Martin A.
Comunién Enfermos: Sonia V. y Carmen L.
Ujieres: Omar G., Primitivo C., Voluntario
Coro: Emmanuel

CONTRIBUTION

JOHNSON
July 19, 2025
S 941.00 Eng Mass
S 180.00 Sp. Mass
ULYSSES
July 20, 2025
$1,776.00 Eng. Mass
$1,522.00 Sp. Mass

thank
W

@rd teach us how to

FROM THE DESK OF THE PASTOR | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARRACO

Friends, this weekend, the readings for our liturgy highlight God’s mercy and care for His people. In the first reading, Abraham intercedes
for the people of Sodom, trusting in God’s justice and compassion. In the Gospel, Jesus shows that we can ask God for what we need,
confident in His love for us.

Abraham’s boldness in speaking to God shows that we, too, can approach Him with our worries and hopes. God listens when we pray for
others and seeks to help us in ways we may not always see. This reminds us to care deeply for others and to trust in God’s kindness.

Jesus teaches that God provides good things to His children. Just as a parent meets the needs of their family, God hears our prayers and
responds. This does not mean we always get what we ask for, but we can trust that God knows what is best for us.
Friends, we are reminded to trust in God’s love and mercy, even in difficult times. They encourage us to pray with faith, knowing that
God listens and cares deeply for us and for those we bring to Him in prayer. God Bless! Fr. Eric

[ | ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ]
Amigos, este fin de semana, las lecturas de nuestra liturgia resaltan la misericordia y el cuidado de Dios por su pueblo. En la primera
lectura, Abraham intercede por los habitantes de Sodoma, confiando en la justicia y la compasion de Dios. En el Evangelio, Jesus muestra
que podemos pedirle a Dios lo que necesitamos, confiados en su amor por nosotros.

La audacia de Abraham al hablar con Dios demuestra que también nosotros podemos acercarnos a él con nuestras preocupaciones y
esperanzas. Dios escucha cuando oramos por los demds y busca ayudarnos de maneras que no siempre vemos. Esto nos recuerda que
debemos cuidar profundamente a los demds y confiar en la bondad de Dios.

Jesus ensefia que Dios provee cosas buenas a sus hijos. Asi como un padre atiende las necesidades de su familia, Dios escucha nuestras
oraciones y responde. Esto no significa que siempre obtengamos lo que pedimos, pero podemos confiar en que Dios sabe qué es |o mejor
para nosotros.
Amigos, se nos recuerda que debemos confiar en el amor y la misericordia de Dios, incluso en tiempos dificiles. Nos animan a orar con fe,
sabiendo que Dios nos escucha y se preocupa profundamente por nosotros y por quienes le presentamos en oracion. jQue Dios los bendi-
ga! Padre Eric

PARISH OFFICE INFORMATION
INFORMACION DE LA OFICINA PARROQUIAL

We are happy to announce that we have found a good fit
for the role of Parish Bookkeeper. Evelina Velasquez has

been on the Parish Finance Council for about 15 years

and has a good background in finance. We are thrilled to

welcome Evelina to the Parish Office.

Nos complace darle la bienvenida a Evelina a la Oficina

Parroquial.Nos complace anunciar que hemos encontra-

do a la persona ideal para el puesto de Contadora Par-

roquial. Evelina Veldzquez ha formado parte del Consejo

de Finanzas Parroquial durante aproximadamente 15

FINANCE COUNCIL MEMBERS
MIEMBROS DEL CONSEJO DE FINANZAS
Know your Finance Council Members MQOP
Joycelyn Wickwar chairs the Parish Finance Council. The
other members on the council are: Fr. Eric Gyamfi, Kathy
Olson, Irene Velasquez, Rene Bishop, David Kinkelaar and
Victor Ledesma Jr.

Conozca a los miembros de su Consejo de Finanzas
(MQOP) Joycelyn Wickwar preside el Consejo de Finanzas
Parroquial. Los demds miembros del consejo son: el P. Eric
Gyamfi, Kathy Olson, Irene Veldsquez, René Bishop, David
Kinkelaar y Victor Ledesma Jr.

afios y cuenta con una solida experiencia en finanzas.

FROM JULY 27TH — AUGUST 1sT, 2025
GRADE SCH

DEL 27 DE JULIO AL 1 DE AGOSTO DE 2025

PROGRAMA DE ESCUELA PRIMARIA
Para estudiantes de 1ro -6to grados

De lunes a viernes, 28 de julio al 1 de agosto de 2025 ‘ T U U S

De 9:00 am a 3:00 pm

PROGRAMA DE SECUNDARIA Y PREPARATORIA
Para estudiantes del . 7mo -12vo grados

Monday thru Friday, July 2
Fr

JUNIOR HIGH & H

CATHOLIC DIOCESE OF DODGE CITYV

R

De domingo a jueves, 29 de julio al 1 de Agosto de 2025 Sunday thru T
De 6:30 a 8:45 pm
11:30 AM MISA DIARIA (TODOS SON BIENVENIDOS) ‘/Kﬁh 11:30 AM DAILY M

Nota: Los nifios de la mafanaitendrdan que traer una
merienda o lonche diariamente.

Los animamos a traer equipos para deportes: Platillos
voladores, guantes, bates y pelotas. El viernes en la tarde
empieza la diversion.

CONVIVIO DE TRAJE, miércoles 30 de julio de 5:30 pm en
el salén parroquial. Favor de traer algo para acompariar
y un postre.

Note: Children in mo

g Team sport

POTLUCK

S———
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Week: Featured Saint: Feast Date:
9 Blessed Solanus Casey July 30

=]

Li[a]

l.:.E

The Violinist

Bl

The ViO i n i ST The Violinist: Stories of Solanus Casey is a

stories of || Solanus Casey must-watch documentary that chronicles
the inspiring life of Blessed Solanus

Casey, a humble Capuchin friar known for
his deep faith, simplicity, and profound
impact on those he served. The film shares
heartwarming anecdotes about his modest
lifestyle and passion for playing the violin.

Solanus and the Bees
Extraordinary: Stories
about Solanus Casey for
Children

In this episode narrated by Haven Stieber
and featuring Donovan Jude Garner, we leam
origs about dolanus ( the story of Brother Bob and Father Solanus’
encounter with a swarm of bees! Father
Solanus had a special gift for taking care of
the Lord’s beautiful creation. He shows us how
to be good stewards of nature and how to
appreciate God'’s gifts in the world around us.

“Thank God Ahead of Set up a “Gratitl.ylde Tree” for your family. Encourage your kids to write
N itude T something t_hey re grateful for on paper leaves and then attach the leaves to
Time” Gratitude Tree _:cc0r3 display.

Not on Formed yet? Head to Formed.org f?ﬂ}?.e,dm

to sign up with your parish account. formed .l:

Forming Catholics for /ge.

iYERANO CON LOS SANTOS!

VIDEOS PARA ADULTOS DE ESTA SEMANA: El Violinista

Semana9

VIDEOS PARA NINOS DE ESTA SEMANA: Solanos y las abejas

ACTIVIDAD FAMILIAR DE VERANO: Preparen un “arbol de la Gratitud” para tu familia. Anima a tus nifios a escribir en una hoja
de papel algo por lo cual ellos estan agradecidos y colécalos en el arbol para exhibirse.
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Mary, Queen of Peace

804 N. Colorado, Ulysses KS 67880

Phone: (620) 356-1532  Email: mqop1945@gmail.com

Rev. Eric Gyamfi

LA
S Tue Wed Thu Fri
| TOTUS TUUS
9am-3pm 1st-6th 10:00 am— Confessions
grade 5:30 pm Eng. Mass /J
11:30 am Eng. Mass | 7:00 pm Sp. Mass /J
10 am Eng. Mass @
Western Prairie
3 4 5 6 7 ol D 8 9 Baptism After Mass /J
9:00 am English Mass NO Mass 7 pm Sp. Mass /U Fr. Eric all day at 12:10 pm English Mass 8:30 am Eng. Mass @ | 10:00 am— Confessions
11:00 am Spanish Mass Johnson 1pm—8 pm Adoration | Church 5:30 pm Eng. Mass /J
1000 am FrlendShIp Coﬁee 6-6:25 pm Confessjons : p g
7:00 pm Sp. Mass /J Holy.
\;DBap ism
=z
|0 Baptism After Mass /U ||| 12 13 14 I5 Assumption of the | |¢
9:00 am English Mass Blessed Virgin Mary
11:00 am Spanish Mass NO Mass 7 pm Sp. Mass /U Fr. Eric all day at 12:10 pm English Mass 10:00 am— Confessions
2:45 pm Sp. Baptismal Class Johnson 1 pm—8 pm Adoration 12:10 Eng. Mass /U 5:30 pm Eng. Mass /J
Hol 6-6:25 pm Confessions 5:30 pm Bilingual 7:00 pm Sp. Mass /J
__ Baptism 6:35 pm Pastoral Mtg. Mass /J ' '
=4 7:00 pm Sp. Mass / U
17 18 NO Mass IC9 5pmA\4/<t)cat1'on 20 Fr. Ericall day at |9 22 23 Baptism After Mass /)
9:00 am English Mass 70”;nm§ I\%ass yr Johnson '
11:00 am Spanish Mass PSR Enrollment pm 2p- (T Enroliment 3 12:10 pm English Mass | 8:30 am Eng. Mass @ | 10:00 am~ Confession<
10:00 am Friendship G During Office 1 pm—8 pm Adoration Church 5:30 pm Eng. Mass /J Holy,
:00 am Friendship Coffee | Hours 1:00-8:00 pm PSR | 6-6:25 pm Confessions ' ' SHavtism
7:00 pm Sp. Mass /I &
'I I Rack To School
24 Baptism After Mass /U |25 26 27 Fr. Ericall day at | 9g 29 30 o
9:00 am English Mass Johnson Fr. Gallagher's visit (Unbound
11:00 am Spanish * * 77~ NO Mass 7 pm Sp. Mass /U (T Erroliment 3 12:10 pm English Mass 10 am Eng. Mass @ Missions)
Holy 1pm—8pm Adoration | Western Prairie 10- _ -
Baptism 7 om OCIA Cl ) i p pm 0:00 am— Confessions
= pm ass 1:00-8:00 pm PSR | NO confessions 5:30 pm Eng. Mass /J
(1 Enroliment 7:00 pm Sp. Mass /J

31 Fr. Gallagher's visit
(Unbound Missions)

9:00 am English Mass
11:00 am Spanish Mass




Maria, Reina de la Paz

804 N. Colorado, Ulysses KS 67880

Tel: (620) 356-1532 Email: mqop1945@gmail.com

Rev. Eric Gyamfi

10:00 am— Confesiones
5:30 pm Misa inglés / J
7:00 pm Misa espafiol /J

9 Bautismo después Misa / |
10:00 am— Confesiones \%Eféﬁsm
5:30 pm Misa inglés /J =

7:00 pm Misa espafiol /J

10:00 am— Confesiones
5:30 pm Misa inglés / J
7:00 pm Misa espafiol /J

Mar Mié Jue Vie
% | TOTUS TUUS
9am-3pm 1.2-6.2 grado
11:30am Miisa (Inglés)
10 am Misa Ing. En
Western Prairie
3 4 5 6 7 gD 8
9:00 am Misa inglés _ NO Misa 7 pm Misa Esp. /U Padre Eric todo el dia | 12:10 pm Misa en inglés | 8:30 am Misa inglés en
11:00 am Misa espafiol en Johnson 1 pm—8 pm Adoracién | |q |glesia
10:00 am Café amistoso 6-6:25 pm Confesiones
|0 Bautismo después Misa /U | | | 12 13 14 é5 ASUnC\}Ae#II e
9:00 am English Mass ' . / . o antisima Virgen Maria
11:00 am Spanish Mass NO Misa 7 pm Misa Esp. /U Padre Eric todo el dia | 12:10 pm Misa en /ng!es 12:10 pm Misa Inglés / U
2:45 pm Sp. Baptismal Class en Johnson 1 pm—8 pm Adoracion | .30 ym Misa Bilingde /J
Holy 6-6:25 pm Confesiones 7:00 pm Misa Esp. /U
Baptism 6:35 pm Junta Pastoral
=z
17 18 NO Misa 19 5 pm Junta Vocaciones 20 Padre Eric todo el | 7] 22

9:00 am Misa inglés
11:00 am Misa espafiol
10:00 am Café amistoso

24 Bautismo después Misa /U
9:00 am Misa inglés
11:00 am Misa espafiol

Hol
Baptism

|

()

31
Visita del Padre Gallagher
(Misién Unbound)

9:00 am Misa inglés
11:00 am Misa espafiol

Matriculaciones de
Catecismo durante
horas de oficina

([Ervsimeri
25

NO Misa

([Ervsimers

7 pm Misa Esp. /U

Back To School

dia en Johnson

([Ervoliment
1:00-8:00 pm Matricu-
laciones Catecismo

12:10 pm Misa en inglés
1 pm—8 pm Adoracién
6-6:25 pm Confesiones

8:30 am Misa inglés en
la Iglesia

26

7 pm Misa Esp. /U
7 bm OCIA Class

27 Padre Eric todo el
dia en Johnson

([ Erroliment >
1:00-8:00 pm Matricu-
laciones Catecismo

28

12:10 pm Misa en inglés
1 pm—8 pm Adoracién
No Confesiones

29

10 am Misa Ing. En
Western Prairie

23 Bautismo después Misa / |
10:00 am— Confesiones \Q;Blfgism
5:30 pm Misa inglés / J

7:00 pm Misa espafiol /J

30 Visita del Padre Gallagher
(Mision Unbound)

10:00 am— Confesiones
5:30 pm Misa inglés / J

7:00 pm Misa espafiol /J




Rev. Eric Gyamfi Mes del onth of the
105 N. Chestnut, Johnson, KS 67855 Inmaculado maculate
Phone: (620) 356-1532  Email: mqop1945@gmail.com Corazon de Heart
: Maria of Mary
ST. BERNADETTE | SANTA BERNARDITA
Sun|Dom Mon|Lun Tue|Mar Wed | Mié Thu|Jue Fri| Vie Sat|Sab
| TOTUS TUUS 2
9am-3pm 1st-6th 5:00 pm Confession /J
i grade 5:30 pm English Mass / J
11:30 am Eng. Mass/u | 7:00 pm Misa Espariol/J
3 4 5 6 Fr. Eric all day at Johnson |7 8 9 Baptism After Mass /J Holy. o
] Bautizos despdes Misa/J -~ ="
9:00 am English Mass /U 10 am—6 pm Adoration =
11:00 am Misa en espafiol /U 5:00 -5:45 pm Confessions 5:00 pm Confession /J
10:00 am Friendship Coffee 6:00 pm English Mass 5:30 pm English Mass / J
7:00 pm Misa Espafiol/J
| 0 Baptisms After Mass / 11 12 I3 Fr. Eric all day at Johnson | 14 I5 Assumption of the | |¢g
Bautizos despues de Misa /U 10 6 pm Adorati Blessed Virgin Man 5:00 pm Confession /J
9:00 am English Mass /U am—6 pm Adoration :00 pm Confession
s g / ~ 5:00 -5:45 pm Confessions 12:10 Eng. Mass /U | 5:30 pm English Mass / J
11:00 am Misa en espafiol /U 6-00 pm Enalish M g. ! " ; =
2:45 pm Platicas Buatismales/U 6-35 pm Pngtls / &a,:—s-s 5:30 pm Bilingual 7:00 pm Misa Espafiol/J
M pm Fastora inance Mass / Misa Bilingue/J
g;l e Mtg. 6:30 pm Rosario
= P 7:00 pm Misa Esp. /U
17 18 19 20Fr. Eric all day at Johnson 21 22 23 Baptism Aft?r Mass/J Hol
9:00 am English Mass /U ' Bautizos desptes Misa/ J ___Baptism
11:00 am Misa en espafiol /U 10 am—6 pm Adoration , =4
10:00 am Friendship Coff 5:00 -5:45 pm Confessions 5:00 pm Confession /J
-UL am Frienaship Lojjee 6:00 pm English Mass 5:30 pm English Mass /]
6:35 pm PSR Enrolment / 7:00 pm Misa Espafiol//
Matriculaciones Catecismo
(] [Enroliment
24 Baptisms After Mass / 25 26 27 Fr. Eric all day at Johnson |28 29 io Gallagher's visi .
Bautizos despues de Misa /U 0 . . ' r. Gallagher's visit (Unbound Missions)
9:00 am English Mass /U 10 am—6 pm Adoration 5:00 pm Confession /J
11:00 am Misa en espafiol /U ggg p5m4I:§anl75l§ Oggssss lons 5:30 pm English Mass / J
Hol : 7:00 pm Mlisa Espafiol/J
@Bap ism
31 Fr. Gallagher's visit
(Unbound Missions)
9:00 am English Mass /U
11:00 am Misa en espafiol /U




